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CACOON HANGING CHAIR ¢ SINGLE

VIVERE

Safety Warnings:

This product is intended for a maximum of 4401bs/200kg. Do not exceed weight capacity.

Do not stand on the product. The Cacoon is meant for relaxation, do not jump, swing, or stand in or on the Cacoon. Do not twist or spin the Cacoon.
Keep small parts out of reach of children. Do not leave children unattended with the Cacoon.

SAFETY INFORMATION & WARNINGS

Never use the Cacoon as a swing. Swinging in the hammock causes friction between the ropes and the stand or hooks which can result in the fraying
of, or breakage to the hanging ropes.

Always enter and exit your Cacoon from the doorway. Always enter your hammock slowly before settling in.

Always tether the Cacoon when in use. Do not allow the Cacoon to swing into a vertical surface; this can cause the fabric to wear, voiding the limited
warranty.

Only use and assemble on a clean, level surface.

Ensure your hammock is hung securely, no more than 25in./64cm from the ground when in use, and in a clear, safe, and level area. Check the ring,
fabric, and hanging ropes are all in good condition before use. Ensure a suitable knot is used to tie off your hanging rope to a strong hanging posistion.
Inspect the Cacoon and hanging system regularly.

Do not use the product if parts are missing, damaged, or worn.

Itis the customer’s responsibility to ensure the Cacoon is hung from a safe and durable hanging structure; the hanging point must be able to withstand
the same weight rating as the Cacoon (200kg/440 Ibs).

Never use the Cacoon if it is hung from a structure or hanging device that is not safe for use. Please consult an engineer if you are unclear about the load
bearing potential of a given post or beam to be used.

Before entering the Cacoon ensure it is clear of any alien materials (i.e. sharp objects, stones, twigs, cones, needles, leaves, insects etc.).
Never bring sharp objects in contact with the fabric or ropes. Do not enter the Cacoon with stuffed clothing pockets, or with any sharp object.

Keep away from fire, sparks, and open flame. Do not smoke in the Cacoon. Sparks from campfires, cigarettes, candles etc. are dangerous and can result
in fire-damage to the Cacoon and its occupants.
Only use as intended. Misuse of the products may cause harm or injury to the product and/or its occupants and those nearby.

Warranty Details:

Vivere warrants that for a period of twenty-four (24) months from the date of original retail purchase, this product will be free from defects in material
and workmanship. Vivere, at its option, will repair or replace this product or any component of the product found to be defective during the warranty
period. Replacement will be made with a new or re-manufactured product or component. If the product is no longer available, replacement may be
made with a similar product of equal or greater value. This is your exclusive warranty.

This warranty is valid for the original retail purchaser from the date of initial retail purchase and is not transferable. Keep the original sales receipt. Proof
of purchase is required to obtain warranty performance. Retailers selling Vivere products do not have the right to alter, modify or in any way change
the terms and conditions of this warranty.

The limited warranty does not cover discoloration of product, damaged caused by mildew, mold or any external source.

It does not cover normal wear of parts, or damage resulting from any of the following: negligent use of misuse of the product, commercial use of the
product, use contrary to the assembly instructions, repair or alteration by anyone unless the service was authorized by Vivere. Further, the damage
warranty does not cover acts of God, such as: fire, flood, hurricanes, tornadoes and any form of precipitation: (i.e., rain, snow, hail). Warranty void if
damage to the product results from the use of a part other than a genuine Vivere part.

VIVERE

Sicherheitshinweise:

Dieses Produkt ist fiir maximal 440 Ibs/200 kg ausgelegt. Uberschreiten Sie nicht die Tragfahigkeit.

Stehen Sie nicht auf dem Produkt. Der Cacoon ist zum Entspannen gedacht, springen, schaukeln oder stehen Sie nicht in oder auf dem Cacoon.
Verdrehen oder drehen Sie den Cacoon nicht.

Halten Sie kleine Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern. Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt im Cacoon.
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CACOON HANGESESSEL « EINZEL

SICHERHEITSINFORMATIONEN UND WARNHINWEISE

Verwenden Sie den Cacoon niemals als Schaukel. Das Schaukeln in der Hingematte verursacht Reibung zwischen den Seilen und dem Gestell oder den
Haken, was zu Abnutzung oder Bruch der Hangeseile fiihren kann.

Treten Sie immer durch die Tiiréffnung in Ihren Cacoon ein und verlassen Sie ihn. Betreten Sie Ihre Hingematte langsam, bevor Sie sich niederlassen.
Sichern Sie den Cacoon immer, wenn er benutzt wird. Lassen Sie den Cacoon nicht gegen eine vertikale Oberflache schwingen; dies kann dazu fiihren,
dass der Stoff abgenutzt wird und die eingeschrankte Garantie ungultig wird.

Verwenden und montieren Sie nur auf einer sauberen, ebenen Flache.

Stellen Sie sicher, dass Ihre Hingematte sicher aufgehangt ist, nicht mehr als 25 Zoll/64 cm vom Boden entfernt ist und sich in einem klaren, sicheren
und ebenen Bereich befindet. Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch, ob der Ring, der Stoff und die Hangeseile alle in gutem Zustand sind. Stellen Sie sicher,
dass eine geeignete Knoten verwendet wird, um lhr Hangeseil an einer starken Aufhangeposition festzumachen.

Inspektionieren Sie den Cacoon und das Aufhéngesystem regelmaBig.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen, beschadigt oder abgenutzt sind.

Es liegt in der Verantwortung des Kunden, sicherzustellen, dass der Cacoon von einer sicheren und langlebigen Aufhangekonstruktion héngt; der
Aufhdngepunkt muss das gleiche Gewicht tragen kénnen wie der Cacoon (200 kg/440 Ibs).

Verwenden Sie den Cacoon niemals, wenn er von einer Struktur oder einem Aufhéngegerat aufgehéngt ist, das nicht sicher zu verwenden ist.
Konsultieren Sie einen Ingenieur, wenn Sie sich tiber das Traglastpotenzial eines bestimmten Pfostens oder Balkens im Unklaren sind, der verwendet
werden soll.

Bevor Sie den Cacoon betreten, stellen Sie sicher, dass er frei von Fremdkorpern ist (z. B. scharfe Gegenstande, Steine, Zweige, Zapfen, Nadeln, Blatter,
Insekten usw.).

Bringen Sie niemals scharfe Gegenstande mit dem Stoff oder den Seilen in Kontakt. Betreten Sie den Cacoon nicht mit geftillten Taschen oder mit
scharfen Gegenstanden.

Halten Sie sich von Feuer, Funken und offener Flamme fern. Rauchen Sie nicht im Cacoon. Funken von Lagerfeuern, Zigaretten, Kerzen usw. sind
geféhrlich und kénnen zu Brandschdden am Cacoon und seinen Insassen fihren.

Verwenden Sie das Produkt nur wie vorgesehen. Der Missbrauch des Produkts kann Schaden oder Verletzungen am Produkt und/oder seinen Insassen
und den Personen in der Néhe verursachen.

Garantiebestimmungen:

Vivere gewéhrt fiir einen Zeitraum von vierundzwanzig (24) Monaten ab dem Datum des urspriinglichen Einzelhandelskaufs, dass dieses Produkt frei
von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Vivere wird nach eigenem Ermessen dieses Produkt oder jede Komponente des Produkts reparieren oder
ersetzen, die wéhrend des Garantiezeitraums als fehlerhaft befunden wird. Der Ersatz erfolgt durch ein neues oder wiederaufbereitetes Produkt oder
eine Komponente. Wenn das Produkt nicht mehr verfligbar ist, kann der Ersatz durch ein dhnliches Produkt von gleichem oder hherem Wert erfolgen.
Dies ist lhre ausschlieBliche Garantie.

Diese Garantie gilt fiir den urspriinglichen Einzelhandelskaufer ab dem Datum des ersten Einzelhandelskaufs und ist nicht Gibertragbar. Bewahren Sie
den originalen Verkaufsbeleg auf. Ein Kaufnachweis ist erforderlich, um Garantieleistungen zu erhalten. Einzelhandler, die Vivere-Produkte verkaufen,
haben nicht das Recht, die Bedingungen dieser Garantie zu andern, zu modifizieren oder in irgendeiner Weise zu éndern.

Die beschrénkte Garantie deckt keine Verfarbungen des Produkts ab, die durch Schimmel, Mehltau oder eine externe Quelle verursacht wurden.

Sie deckt keinen normalen Verschleif von Teilen ab oder Schéaden, die durch eine der folgenden Ursachen entstanden sind: fahrldssige Verwendung
oder Missbrauch des Produkts, gewerbliche Nutzung des Produkts, Verwendung entgegen den Montageanweisungen, Reparatur oder Anderung durch
eine Person, es sei denn, der Service wurde von Vivere autorisiert. Darliber hinaus deckt die Garantie keine hoheren Gewalttaten ab, wie z.B.: Feuer,
Uberschwemmungen, Hurrikane, Tornados und jegliche Form von Niederschldgen: (z.B., Regen, Schnee, Hagel). Die Garantie erlischt, wenn Schaden
am Produkt auf die Verwendung eines Teils zuriickzufiihren sind, das nicht von Vivere stammt.
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Mise en garde de sécurité :

Ce produit est congu pour un maximum de 440 livres/200 kg. Ne dépassez pas la capacité de poids.

Ne vous tenez pas debout sur le produit. Le Cacoon est destiné a la détente, ne sautez pas, ne balancez pas et ne vous tenez pas dans ou sur le Cacoon.
Ne tournez pas ou ne faites pas tourner le Cacoon.

Gardez les petites pieces hors de la portée des enfants. Ne laissez pas les enfants sans surveillance avec le Cacoon.
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CHAISE SUSPENDUE CACOON ¢ UNIQUE

INFORMATIONS DE SECURITE ET AVERTISSEMENTS

N'utilisez jamais le Cacoon comme une balancoire. Se balancer dans le hamac crée des frottements entre les cordes et le support ou les crochets, ce qui
peut entrainer l'effilochage ou la rupture des cordes suspendues.

Entrez et sortez toujours de votre Cacoon par I'entrée. Entrez toujours lentement dans votre hamac avant de vous installer.

Attachez toujours le Cacoon lorsqu'il est utilisé. Ne laissez pas le Cacoon se balancer contre une surface verticale ; cela peut entrainer une usure du tissu
et annuler la garantie limitée.

Utilisez et assemblez uniquement sur une surface propre et plane.

Assurez-vous que votre hamac est suspendu de maniére sécurisée, a une distance du sol de 25 pouces/64 cm maximum lors de l'utilisation, et dans
un espace clair, sir et plat. Vérifiez que I'anneau, le tissu et les cordes suspendues sont en bon état avant utilisation. Assurez-vous d'utiliser un nceud
approprié pour attacher votre corde suspendue a une position de suspension solide.

Inspectez régulierement le Cacoon et le systéme de suspension.

N'utilisez pas le produit si des pieces sont manquantes, endommagées ou usées.

Il incombe au client de s'assurer que le Cacoon est suspendu a une structure de suspension sure et durable ; le point de suspension doit pouvoir
supporter la méme capacité de poids que le Cacoon (200 kg/440 livres).

N'utilisez jamais le Cacoon s'il est suspendu a une structure ou a un dispositif de suspension qui n'est pas sar. Veuillez consulter un ingénieur si vous
n'étes pas s(r du potentiel de charge d’'un poteau ou d’une poutre donné a utiliser.

Avant d'entrer dans le Cacoon, assurez-vous qu'il est dégagé de tout matériau étranger (c'est-a-dire des objets pointus, des pierres, des branches, des
cones, des aiguilles, des feuilles, des insectes, etc.).

Ne mettez jamais d'objets pointus en contact avec le tissu ou les cordes. N'entrez pas dans le Cacoon avec des poches de vétements remplies ou avec
un objet pointu.

Gardez-vous du feu, des étincelles et des flammes nues. Ne fumez pas dans le Cacoon. Les étincelles des feux de camp, des cigarettes, des bougies, etc.
sont dangereuses et peuvent causer des dommages par le feu au Cacoon et a ses occupants.

Utilisez uniquement comme prévu. Une mauvaise utilisation des produits peut causer des dommages ou des blessures au produit et/ou a ses occupants
et a ceux qui les entourent.

Détails de la garantie:

Vivere garantit que, pendant une période de vingt-quatre (24) mois a compter de la date d’achat au détail d'origine, ce produit sera exempt de défauts
de matériau et de fabrication. Vivere, a sa discrétion, réparera ou remplacera ce produit ou toute composante du produit jugée défectueuse pendant
la période de garantie. Le remplacement sera effectué par un produit ou une composante neuf ou remanufacturé. Si le produit n'est plus disponible, le
remplacement peut étre effectué par un produit similaire de valeur égale ou supérieure. Ceci constitue votre garantie exclusive.

Cette garantie est valable pour I'acheteur au détail d'origine a partir de la date d'achat au détail initial et n'est pas transférable. Conservez le requ de
vente original. Une preuve d’achat est requise pour obtenir la prise en charge de la garantie. Les détaillants vendant des produits Vivere nont pas le droit
de modifier, de modifier ou de changer de quelque maniére que ce soit les modalités et conditions de cette garantie.

La garantie limitée ne couvre pas la décoloration du produit, les dommages causés par la moisissure, la moisissure ou toute source externe.

Elle ne couvre pas I'usure normale des piéces ou les dommages résultant de |'une des causes suivantes : utilisation négligente ou mauvaise du produit,
utilisation commerciale du produit, utilisation contraire aux instructions de montage, réparation ou modification par quiconque, sauf si le service a été
autorisé par Vivere. De plus, la garantie ne couvre pas les cas de force majeure, tels que : incendie, inondation, ouragans, tornades et toute forme de
précipitations : (par exemple, pluie, neige, gréle). La garantie est annulée si les dommages au produit résultent de I'utilisation d’une piece autre qu'une
piéce authentique Vivere.

VIVERE

Advertencias de seguridad:

Este producto esté disefiado para un méximo de 440 libras/200 kg. No exceda la capacidad de peso.

No se pare en el producto. El Cacoon esta destinado a la relajacion, no salte, balancee ni se pare dentro o encima del Cacoon. No gire ni haga girar el
Cacoon.

Mantenga las piezas pequenas fuera del alcance de los nifios. No deje a los nifios sin supervision con el Cacoon.
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SILLA COLGANTE CACOON ¢ INDIVIDUAL

INFORMACION DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS

Nunca use el Cacoon como columpio. Columpiarse en la hamaca causa friccion entre las cuerdas y el soporte o los ganchos, lo que puede provocar el
deshilachado o la rotura de las cuerdas colgantes.

Siempre entre y salga de su Cacoon por la entrada. Siempre entre en su hamaca lentamente antes de instalarse.

Siempre ate el Cacoon cuando esté en uso. No permita que el Cacoon se balancee contra una superficie vertical; esto puede causar desgaste en la tela
y anular la garantia limitada.

Use y ensamble solo en una superficie limpia y nivelada.

Asegurese de que su hamaca esté colgada de manera segura, no méas de 25 pulgadas/64 cm del suelo cuando esté en uso, y en un area clara, segura 'y
nivelada. Verifique que el anillo, la tela y las cuerdas colgantes estén en buenas condiciones antes de usar. Asegurese de usar un nudo adecuado para
atar su cuerda colgante a una posicion de suspension fuerte.

Inspeccione regularmente el Cacoon y el sistema de suspension.

No use el producto si faltan piezas, estan dafadas o desgastadas.

Es responsabilidad del cliente asegurarse de que el Cacoon esté colgado de una estructura de suspension segura y duradera; el punto de suspension
debe poder soportar la misma capacidad de peso que el Cacoon (200 kg/440 libras).

Nunca use el Cacoon si esta colgado de una estructura o dispositivo de suspension que no sea seguro. Consulte a un ingeniero si no esta seguro del
potencial de carga de un poste o viga determinado que se va a usar.

Antes de ingresar al Cacoon, asegurese de que esté libre de cualquier material extrafio (es decir, objetos afilados, piedras, ramitas, conos, agujas, hojas,
insectos, etc.).
Nunca ponga objetos afilados en contacto con la tela o las cuerdas. No ingrese al Cacoon con los bolsillos de la ropa llenos o con ninguin objeto afilado.

Manténgase alejado del fuego, las chispas y las llamas abiertas. No fume en el Cacoon. Las chispas de las fogatas, los cigarrillos, las velas, etc. son
peligrosas y pueden causar dafios por fuego al Cacoon y a sus ocupantes.
Use solo segun lo previsto. El uso indebido de los productos puede causar dafos o lesiones al producto y/o a sus ocupantes y a quienes los rodean.

Detalles de la garantia:

Vivere garantiza que durante un periodo de veinticuatro (24) meses a partir de la fecha de compra original al por menor, este producto estara libre
de defectos de material y mano de obra. Vivere, a su eleccion, reparara o reemplazara este producto o cualquier componente del producto que se
encuentre defectuoso durante el periodo de garantia. El reemplazo se realizara con un producto o componente nuevo o remanufacturado. Si el
producto ya no esta disponible, el reemplazo se puede hacer con un producto similar de igual o mayor valor. Esta es su garantia exclusiva.

Esta garantia es valida para el comprador al por menor original a partir de la fecha de compra al por menor inicial y no es transferible. Guarde el recibo
de venta original. Se requiere prueba de compra para obtener el rendimiento de la garantia. Los minoristas que venden productos Vivere no tienen
derecho a alterar, modificar o cambiar de ninguna manera los términos y condiciones de esta garantia.

La garantia limitada no cubre la decoloracién del producto, los daios causados por el moho, el mildiu o cualquier fuente externa.

No cubre el desgaste normal de las piezas ni los daios resultantes de lo siguiente: uso negligente o indebido del producto, uso comercial del producto,
uso contrario a las instrucciones de ensamblaje, reparacion o alteracion por parte de cualquier persona a menos que el servicio haya sido autorizado por
Vivere. Ademés, la garantia de dafos no cubre los actos de Dios, como: incendios, inundaciones, huracanes, tornados y cualquier forma de precipitacion:
(es decir, lluvia, nieve, granizo). La garantia queda anulada si los dafos al producto resultan del uso de una pieza que no sea genuina de Vivere.
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SEDIA SOSPESA CACOON e« SINGOLA
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Avvertenze di sicurezza:

Questo prodotto & destinato a un massimo di 440 libbre/200 kg. Non superare la capacita di peso.

Non stare in piedi sul prodotto. Il Cacoon & pensato per il relax, non saltare, dondolare o stare in piedi dentro o sopra il Cacoon. Non torcere o far girare
il Cacoon.

Tenere le piccole parti fuori dalla portata dei bambini. Non lasciare i bambini incustoditi con il Cacoon.

INFORMACION DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS

Non usare mai il Cacoon come altalena. Dondolarsi sull'amaca causa attrito tra le corde e il supporto o gli uncini, il che pud causare il logoramento o la
rottura delle corde appese.

Entrare e uscire sempre dal tuo Cacoon dalla porta. Entra sempre lentamente nella tua amaca prima di sistemarti.

Legare sempre il Cacoon quando € in uso. Non permettere al Cacoon di dondolarsi contro una superficie verticale; questo puo causare l'usura della
stoffa, annullando la garanzia limitata.

Usare e montare solo su una superficie pulita e livellata.

Assicurarsi che la tua amaca sia appesa saldamente, non piu di 25 pollici/64 cm da terra quando & in uso, e in un‘area chiara, sicura e livellata. Controllare
che I'anello, la stoffa e le corde appese siano in buone condizioni prima dell'uso. Assicurarsi che venga utilizzato un nodo adatto per legare la corda
appesa a una posizione di sospensione forte.

Ispezionare regolarmente il Cacoon e il sistema di sospensione.

Non usare il prodotto se mancano parti, sono danneggiate o usurate.

E responsabilita del cliente assicurarsi che il Cacoon sia appeso a una struttura di sospensione sicura e resistente; il punto di sospensione deve essere in
grado di sopportare lo stesso carico del Cacoon (200 kg/440 libbre).

Non usare mai il Cacoon se & appeso a una struttura o a un dispositivo di sospensione non sicuro. Consultare un ingegnere se non si & sicuri delle
potenzialita di carico di un determinato palo o trave da utilizzare.

Prima di entrare nel Cacoon assicurarsi che sia libero da qualsiasi materiale estraneo (ad es. oggetti appuntiti, sassi, rametti, coni, aghi, foglie, insetti,
ecc.).

Non mettere mai oggetti appuntiti a contatto con la stoffa o le corde. Non entrare nel Cacoon con le tasche della biancheria piene o con qualsiasi
oggetto appuntito.

Tenere lontano da fuoco, scintille e fiamme libere. Non fumare nel Cacoon. Le scintille da fuochi, sigarette, candele, ecc. sono pericolose e possono
causare danni da fuoco al Cacoon e ai suoi occupanti.

Usare solo come previsto. L'uso improprio dei prodotti puo causare danni o lesioni al prodotto e/o ai suoi occupanti e a coloro che si trovano nelle
vicinanze.

Dettagli della garanzia:

Vivere garantisce che per un periodo di ventiquattro (24) mesi dalla data di acquisto originale presso il rivenditore, questo prodotto sara esente da
difetti di materiale e mano d'opera. Vivere, a sua discrezione, riparera o sostituira questo prodotto o qualsiasi componente del prodotto trovato difettoso
durante il periodo di garanzia. La sostituzione verra effettuata con un prodotto o componente nuovo o rimanufacturato. Se il prodotto non & piu
disponibile, la sostituzione potra essere effettuata con un prodotto simile di pari o maggiore valore. Questa ¢ la sua garanzia esclusiva.

Questa garanzia & valida per I'acquirente originale al dettaglio dalla data di acquisto al dettaglio iniziale e non é trasferibile. Conservare lo scontrino
originale. E richiesta la prova d’acquisto per ottenere la prestazione della garanzia. | rivenditori che vendono prodotti Vivere non hanno il diritto di
modificare, alterare o cambiare in alcun modo i termini e le condizioni di questa garanzia.

La garanzia limitata non copre la decolorazione del prodotto, i danni causati da muffa, muffa o qualsiasi fonte esterna.

Non copre I'usura normale delle parti o i danni derivanti da quanto segue: uso negligente o errato del prodotto, uso commerciale del prodotto, uso
contrario alle istruzioni di montaggio, riparazione o modifica da parte di chiunque, a meno che il servizio non sia stato autorizzato da Vivere. Inoltre, la
garanzia sui danni non copre gli eventi naturali, come: incendi, inondazioni, uragani, tornado e qualsiasi forma di precipitazione: (cioé pioggia, neve,
grandine). La garanzia & annullata se i danni al prodotto derivano dall’'uso di una parte non genuina di Vivere.
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HANGSTOEL CACOON o ENKEL

&

VIVERE
VEILIGHEIDSINFORMATIE EN WAARSCHUWINGEN

Veiligheidswaarschuwingen:

Dit product is bedoeld voor een maximum van 440 lbs/200 kg. Overschrijd de gewichtscapaciteit niet.

Ga niet op het product staan. De Cacoon is bedoeld voor ontspanning, spring, schommel, of sta niet op of in de Cacoon. Draai of spin de Cacoon niet.
Houd kleine onderdelen buiten bereik van kinderen. Laat kinderen niet zonder toezicht achter bij de Cacoon.

Gebruik de Cacoon nooit als schommel. Schommelen in de hangmat veroorzaakt wrijving tussen de touwen en de standaard of haken, wat kan leiden
tot rafelen of breken van de hangende touwen.

Ga altijd binnen via de ingang van je Cacoon. Ga altijd langzaam je hangmat in voordat je gaat zitten.

Zet de Cacoon altijd vast wanneer deze in gebruik is. Sta niet toe dat de Cacoon tegen een verticaal oppervlak zwaait; dit kan ervoor zorgen dat de stof
slijt, waardoor de beperkte garantie vervalt.

Gebruik en monteer alleen op een schoon, vlak oppervlak.

Zorg ervoor dat je hangmat stevig is opgehangen, niet meer dan 25 inch/64 cm van de grond wanneer deze in gebruik is, en in een duidelijke, veilige en
vlakke omgeving. Controleer voordat je het gebruikt of de ring, stof en ophangtouwen allemaal in goede staat verkeren. Zorg ervoor dat een geschikte
knoop wordt gebruikt om je ophangtouw op een sterke ophangpositie vast te binden.

Controleer regelmatig de Cacoon en het ophangsysteem.

Gebruik het product niet als er onderdelen ontbreken, beschadigd zijn of versleten zijn.

Het is de verantwoordelijkheid van de klant om ervoor te zorgen dat de Cacoon wordt opgehangen aan een veilige en duurzame ophangconstructie;
het ophangpunt moet hetzelfde gewicht kunnen dragen als de Cacoon (200 kg/440 Ibs).

Gebruik de Cacoon nooit als deze is opgehangen aan een structuur of ophangapparaat dat niet veilig is om te gebruiken. Raadpleeg een ingenieur als
je niet zeker bent over het draagvermogen van een bepaalde paal of balk die moet worden gebruikt.

Voordat je de Cacoon binnengaat, zorg ervoor dat deze vrij is van vreemde materialen (bijv. scherpe voorwerpen, stenen, takken, kegels, naalden,
bladeren, insecten, enz.).
Breng nooit scherpe voorwerpen in contact met de stof of touwen. Ga niet de Cacoon binnen met gevulde kledingzakken of met een scherp voorwerp.

Houd vuur, vonken en open vuur op afstand. Rook niet in de Cacoon. Vonken van kampvuren, sigaretten, kaarsen, enz. zijn gevaarlijk en kunnen
brandwonden veroorzaken aan de Cacoon en de inzittenden.

Gebruik alleen zoals bedoeld. Misbruik van de producten kan schade of letsel veroorzaken aan het product en/of de inzittenden en degenen in de
buurt.

Garantiegegevens:
Vivere garandeert dat gedurende een periode van vierentwintig (24) maanden vanaf de datum van oorspronkelijke aankoop in de detailhandel, dit
product vrij zal zijn van materiaal- en vakmanschapsfouten. Vivere zal naar eigen keuze dit product of elk onderdeel van het product dat tijdens de
garantieperiode defect wordt bevonden, repareren of vervangen. Vervanging zal worden gedaan met een nieuw of gereviseerd product of onderdeel.
Als het product niet langer beschikbaar is, kan vervanging worden gedaan met een vergelijkbaar product van gelijke of grotere waarde. Dit is uw
exclusieve garantie.

Deze garantie is geldig voor de oorspronkelijke detailhandelskoper vanaf de datum van de eerste detailhandelsaankoop en is niet overdraagbaar.
Bewaar de originele verkoopbon. Een aankoopbewijs is vereist om garantieprestaties te verkrijgen. Detailhandelaren die Vivere-producten verkopen,
hebben niet het recht om de voorwaarden van deze garantie op enigerlei wijze te wijzigen.

De beperkte garantie dekt geen verkleuring van het product, schade veroorzaakt door schimmel, meeldauw of enige externe bron.

Het dekt geen normale slijtage van onderdelen of schade als gevolg van een van de volgende gevallen: nalatig gebruik of misbruik van het product,
commercieel gebruik van het product, gebruik in strijd met de montage-instructies, reparatie of wijziging door wie dan ook, tenzij de service was
geautoriseerd door Vivere. Verder dekt de garantie voor schade geen natuurrampen, zoals: brand, overstroming, orkanen, tornado’s en elke vorm van
neerslag: (bijv. regen, sneeuw, hagel). Garantie vervalt indien schade aan het product het gevolg is van het gebruik van een onderdeel anders dan een
origineel Vivere-onderdeel.

VIVERE
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FOTEL WISZACY CACOON « POJEDYNCZY

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | OSTRZEZENIA

o zenia dotyczace bezpiec
Ten produkt jest przeznaczony dla maksymalnie 440 funtéw/200 kg. Nie przekraczaj dopuszczalnej wagi.

Nie st6j na produkcie. Cacoon jest przeznaczony do relaksu, nie skacz, nie hustaj sie ani nie stdj na nim. Nie obracaj ani nie kre¢ Cacoon.
Trzymaj mate czesci poza zasiegiem dzieci. Nie pozostawiaj dzieci bez opieki z Cacoonem.

Nigdy nie uzywaj Cacoon jako hustawki. Hustanie sie w hamaku powoduje tarcie miedzy linami a stojakiem lub haczykami, co moze prowadzi¢ do
przetarcia lub zerwania lin.

Zawsze wchodz i wychodz z Cacoonu przez drzwi. Zawsze wchodz do hamaka powoli, zanim sie ustawisz.

Zawsze zabezpieczaj Cacoon, gdy jest w uzyciu. Nie pozwdl, aby Cacoon uderzyt w powierzchnie pionowa; moze to spowodowac zuzycie tkaniny, co
uniewazni ograniczong gwarancje.

Uzywaj i montuj wyfacznie na czystej, ptaskiej powierzchni.

Upewnij sig, ze Twoj hamak jest bezpiecznie zawieszony, nie wigcej niz 25 cali / 64 cm od ziemi podczas uzywania i na czystym, bezpiecznym i ptaskim
terenie. Sprawdz, czy pierécien, tkanina i liny sa w dobrym stanie przed uzyciem. Upewnij si¢, ze do mocowania liny uzyto odpowiedniego wezta w
mocnym miejscu na zawieszeniu.

Regularnie sprawdzaj Cacoon i system zawieszenia.

Nie uzywaj produktu, jesli brakuje, jest uszkodzony lub zuzyty.

Odpowiedzialnos¢ za zawieszenie Cacoonu na bezpiecznej i wytrzymatej konstrukcji spoczywa na kliencie; punkt zawieszenia musi wytrzymac taka
sama klase wagowa jak Cacoon (200 kg/440 Ibs).

Nigdy nie uzywaj Cacoonu, jesli jest zawieszony na konstrukcji lub urzadzeniu do zawieszenia, ktére nie jest bezpieczne w uzyciu. Skonsultuj sie z
inzynierem, jesli nie jestes pewien nosnosci danej stupka lub belki do uzycia.

Zanim wejdziesz do Cacoonu, upewnij sig, ze jest wolny od obcych materiatéw (np. ostrych przedmiotéw, kamieni, gatazek, szyszek, igiet, lisci, owadow
itp.).

Nigdy nie przynosz ostrych przedmiotéw w kontakcie z tkaning lub linami. Nie wchodz do Cacoonu z wypetnionymi kieszeniami odziezy lub z zadnym
ostrym przedmiotem.

Unikaj ognia, iskier i otwartego ognia. Nie pal w Cacoonie. Iskry z ognisk, papieroséw, Swiec itp. sg niebezpieczne i moga spowodowac uszkodzenie
przez ogiers Cacoonu i jego mieszkarncow.

Uzywaj tylko zgodnie z przeznaczeniem. Niewtasciwe uzytkowanie produktéw moze spowodowac szkode lub uraz produktu i/lub jego mieszkaricéw
oraz os6b znajdujacych sie w poblizu.

Szczegoly gwarangji:

Vivere gwarantuje, ze przez okres dwudziestu czterech (24) miesiecy od daty oryginalnego zakupu detalicznego, produkt ten bedzie wolny od wad
materiatowych i wykonawczych. Vivere, wedtug wtasnego uznania, naprawi lub wymieni ten produkt lub dowolny jego komponent, ktéry zostanie
uznany za wadliwy w okresie gwarancji. Wymiana bedzie dokonywana za pomocg nowego lub odnowionego produktu lub komponentu. Jesli produkt
nie jest juz dostepny, wymiana moze by¢ dokonana na podobny produkt o réwnej lub wigkszej wartosci. To jest wytaczna gwarancja.

Ta gwarancja obowiazuje oryginalnego nabywce detalicznego od daty pierwotnego zakupu detalicznego i nie jest przenoszalna. Zachowaj oryginalny
paragon. Aby uzyskac realizacje gwarancji, wymagane jest przedstawienie dowodu zakupu. Detalisci sprzedajacy produkty Vivere nie majg prawa
zmienia¢ warunkéw tej gwarancji w jakikolwiek sposéb.

Ograniczona gwarancja nie obejmuje zmiany koloru produktu, uszkodzen spowodowanych przez plesn, grzyby lub jakikolwiek zewnetrzny zrédto.
Nie obejmuje normalnego zuzycia czesci ani uszkodzen wynikajacych z: niedbatego uzytkowania lub naduzycia produktu, komercyjnego uzytkowania
produktu, uzytkowania w sposéb sprzeczny z instrukcjami montazu, naprawy lub modyfikacji dokonanej przez kogokolwiek, chyba ze ustuga zostata
autoryzowana przez Vivere. Ponadto gwarancja na uszkodzenia nie obejmuje zdarzen losowych, takich jak: pozar, powddz, huragany, tornada i
jakakolwiek forme opadéw atmosferycznych: (np. deszcz, snieg, grad). Gwarancja traci waznos¢, jesli uszkodzenia produktu wynikaja z uzycia czesci
innego producenta niz oryginalne czesci Vivere.

VIVERE

Séakerhetsvarningar:

Denna produkt &r avsedd for en maximal vikt pa 440 Ibs / 200 kg. Overskrid inte viktkapaciteten.

Sta inte pa produkten. Cacoon ar avsedd fér avkoppling, hoppa inte, gunga eller sté pa eller i Cacoon. Vrid inte eller snurra Cacoon.
Hall sma delar utom rackhall for barn. Lémna inte barn utan uppsikt med Cacoon.

SV
HANGSTOL CACOON « ENKEL

SAKERHETSINFORMATION OCH VARNINGAR

Anvand aldrig Cacoon som en gunga. Att gunga i hdngmattan orsakar friktion mellan repen och stéllet eller krokarna vilket kan leda till att repen slits
eller gar av.

Ga alltid in och ut ur din Cacoon genom dérren. Ga alltid in i din hangmatta langsamt innan du satter dig tillratta.

Fast alltid Cacoon nar den anvénds. Tillat inte Cacoon att gunga mot en vertikal yta; detta kan fa tyget att slitas och ogiltigférklara den begrédnsade
garantin.

Anvand och montera endast pa en ren, jamn yta.

Se till att din hangmatta &r ordentligt upphéngd, inte mer @n 25 tum / 64 cm fran marken nér den anvands, och pa en tydlig, séker och jamn yta.
Kontrollera att ringen, tyget och hangreporna &r i gott skick innan anvandning. Se till att en lamplig knut anvénds for att binda av ditt hangrep till en
stark upphangningsposition.

Inspektera Cacoon och upphéngningssystemet regelbundet.

Anvand inte produkten om delar saknas, &r skadade eller slitna.

Det ar kundens ansvar att se till att Cacoon &r upphangd fran en sdker och héllbar upphéngningsstruktur; upphéngningspunkten maste kunna béra
samma viktklassificering som Cacoon (200 kg / 440 Ibs).

Anvand aldrig Cacoon om den &r upphéngd fran en struktur eller upphéngningsanordning som inte ar séker att anvdanda. Kontakta en ingenjér om du
ar osaker pa belastningskapaciteten for en given stolpe eller balk som ska anvéandas.

Innan du gér in i Cacoon, se till att den &r fri fran fraimmande material (t.ex. vassa féremal, stenar, grenar, kottar, nélar, [6v, insekter etc.).
For inte vassa foremal i kontakt med tyget eller repen. Ga inte in i Cacoon med fyllda kladfickor eller med négot vasst foremal.

Hall dig borta fran eld, gnistor och 6ppen laga. Rék inte i Cacoon. Gnistor fran ldgereldar, cigaretter, ljus etc. &r farliga och kan orsaka brandskador pa
Cacoon och dess anvandare.
Anvénd endast som avsett. Felaktigt bruk av produkterna kan orsaka skada eller skada pa produkten och / eller dess anvéndare och de som ar néra.

Garantidetaljer:

Vivere garanterar att under en period av tjugofyra (24) méanader fran inkdpsdatumet kommer denna produkt att vara fri fran material- och
tillverkningsfel. Vivere kommer, efter eget gottfinnande, att reparera eller ersatta denna produkt eller ndgon del av produkten som anses vara defekt
under garantiperioden. Ersattning kommer att géras med en ny eller renoverad produkt eller komponent. Om produkten inte langre ar tillganglig kan
ersattning géras med en liknande produkt av lika eller storre vérde. Detta ar din exklusiva garanti.

Denna garanti galler fér den ursprungliga detaljhandelsképaren fran datumet for det ursprungliga detaljhandelsképet och &r inte Gverforbar. Behall det
ursprungliga forsaljningskvittot. Inkdpsbevis krévs for att fa garantiprestanda. Aterforsiljare som saljer Vivere-produkter har inte rétt att dndra villkoren
i denna garanti pa nagot satt.

Den begransade garantin tacker inte produktens missfargning, skador orsakade av mégel, svamp eller nagon extern killa.

Den técker inte normalt slitage péa delar eller skador som uppstar pa grund av: vardslést anvandande eller missbruk av produkten, kommersiell
anvandning av produkten, anvidndning i strid med monteringsanvisningarna, reparation eller andring av ndgon annan &n om service var auktoriserad
av Vivere. Dessutom tacker skadegarantin inte naturkatastrofer, sasom: brand, 6versvamning, orkaner, tornado och nagon form av nederbérd: (t.ex.
regn, sno, hagel). Garantin upphor att galla om skadan pa produkten beror p& anvéndning av en del annan an en genuin Vivere-del.



